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Republica de Corea .Sr. Park 


Orden del dia 

Cartas de fecha 20 y 23 de diciembre de 1991, de los Estados Unidos de America, Francia y el Reino Unido de 
Gran Bretana e Irlanda del Norte (S/23306, S/23307, S/23308, S/23309 y S/23317) 


96-85499 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espanol y de la 

interpretacion de los demas discursos. El texto definitivo sera reproducido en los Documentos 
Oficiales del Consejo de Seguridad. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos 
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un 
ejemplar del acta, dentro del plazo de una semana a contar de la fecha de publicacion, al Jefe del 
Servicio de Actas Literales, oficina C-178. 





















Consejo de Seguridad 
Quincuagesimo primer ano 


3655 a sesion 
18 de abril de 1996 


Se abre la sesion a las 23.40 horns. 

Aprobacion del orden del dia 

Queda aprobado el orden del dia. 

Cartas de fecha 20 y 23 de diciembre de 1991, de los Estados Unidos de America, 
Francia y el Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte (S/23306, S/23307, 
S/23308, S/23309 y S/23317) 

Queda aprobado el orden del dia. 

El Presidente: El Consejo de Seguridad comenzara ahora su examen del tema que 
figura en el orden del dia. 

El Consejo de Seguridad se reune de conformidad con el entendimiento a que se 
llego en las consultas celebradas anteriormente. 

Como resultado de las consultas que han celebrado los miembros del Consejo de 
Seguridad he sido autorizado a formular la siguiente declaracion en nombre del Consejo. 

“El 16 de abril de 1996, una aeronave con matrlcula de Libia volo desde Tripoli 
(Libia) hasta Jeddah (Arabia Saudita). El Consejo de Seguridad considera que esa 
clara violacion de la resolucion 748 (1992) del Consejo de Seguridad, aprobada el 
31 de marzo de 1992, es totalmente inadmisible y pide a Libia que se abstenga de 
toda nueva violacion de ese tipo. Recuerda que se han adoptado disposiciones de 
conformidad con la resolucion 748 (1992) en lo que se refiere al traslado de 
peregrinos libios para que realicen el Hadj. El Consejo examinara nuevamente la 
cuestion en caso de que se produzcan nuevas violaciones. 

El Consejo ha pedido al Comite establecido en virtud de la resolucion 748 
(1992) que senale a la atencion de los Estados Miembros las obligaciones que les 
incumben en virtud de la resolucion 748 (1992) en caso de que aeronaves con 
matrlcula libia aterricen en su territorio.” 

Esta declaracion sera publicada como documento del Consejo de Seguridad con la 
signature S/PRST/1996/18. 

El Consejo de Seguridad ha concluido as! la presente etapa de su examen del tema 
que figura en el orden del dia. 

Se levanta la sesion a las 23.45 horas. 
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